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PRAMAC 1 Forord

1. Forord

Denna operatérsmanual noggrant innehaller viktig information och rutiner for
saker, korrekt och ekonomisk drift av denna maskin fran PRAMAC. Noggrann
lasning, forstaelse och iakttagelse ar ett hjalpmedel for att undvika faror,
reparationskostnader och stillestandstid, och darmed 6ka maskinens tillganglighet
och livslangd.

Denna operatorsmanual &r inte en manual foér omfattande underhall eller
reparationsarbete. Sadant arbete ska utféras av PRAMAC-service eller av tekniskt
utbildad personal. PRAMAC-maskinen ska drivas och underhdllas enligt denna
operatérsmanual. Inkorrekt drift eller undermaligt underhall kan utgéra faror. Darfor
bor operatérsmanualen standigt finnas tillganglig pa maskinens driftplats.

Felaktiga maskindelar maste omedelbart bytas ut!

Om du har nagra fragor angaende drift eller underhall, finns en kontaktperson for
PRAMAC alltid tillg&anglig.
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2 Inledning PRAMAC

2. Inledning
2.1  Metoder for framstallning av denna operatérsmanual
Varningssymboler

Denna operatérsmanual innehaller sakerhetsinformation i kategorierna:
FARA, VARNING, FORSIKTIGHET, MEDDELANDE.

De bor foljas for att forhindra fara for operatérens liv och lem eller skada péa
utrustning och for att undvika felaktig service.

FARA
A Detta varningsmeddelande anger omedelbara faror som leder till allvarlig
»  personskada eller till och med dodsfall.

> Fara kan undvikas genom féljande atgarder.

VARNING
Detta varningsmeddelande anger eventuella faror som kan leda till allvarlig
»  personskada eller till och med dodsfall.

> Fara kan undvikas genom féljande atgarder.

FORSIKTIGHET
Detta varningsmeddelande anger eventuella faror som kan leda till mindre
. skador.

> Fara kan undvikas genom féljande atgarder.

NOTERA

Detta varningsmeddelande anger eventuella faror som kan leda till materiell
skada.

> Fara kan undvikas genom féljande atgarder.

Anteckningar
Anmarkning: Kompletterande information kommer att visas har.

Instruktioner

> Denna symbol anger att det finns nagot for dig att gora.



».

PRAMAC 2 Inledning

1. Numrerade instruktioner indikerar att du maste utféra nagot i en bestamd
ordning.
= Denna symbol anvands for listor.

2.2 PRAMAC-representant

Beroende pa ditt land, ar din PRAMAC-representant din PRAMAC-serviceperson,
din PRAMAC-filial eller din PRAMAC-aterforsaljare.

Du hittar adresserna pa internet pAWWW.PRAMAC.COM

Tillverkarens adress finns i borjan av den har operatérsmanualen.

2.3  Beskrivna maskintyper

Denna operatérsmanual galler for olika maskintyper fran ett produktsortiment.
Darfor kan vissa bilder skilja sig frdn maskinens faktiska utseende.

Det ar ocksa mojligt att beskrivningarna innehaller delar som inte ingar i din
maskin.

Detaljer for de beskrivna maskintyperna finns i kapitlet Teknisk data.

2.4  Identifiering av maskinen
Namnskyltsdata

Namnskylten anger information som unikt identifierar din maskin. Denna
information behdvs for att du ska kunna bestéalla reservdelar och nar du begér
ytterligare teknisk information.

> Ange informationen pa din maskin i féljande tabell:

Beteckning Din information
Grupp och typ
Tillverkningsar
Kodnummer

Serienummer
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3 Sakerhetsforeskrifter PRAMAC

3. Sakerhetsforeskrifter

3.1 Séakerhetsforeskrifter i den har operatérsmanualen

A
A

A
A

Denna operatorsmanual innehaller sakerhetsforeskrifter i kategorierna: FARA,
VARNING, FORSIKTIGHET, ANMARKNING OCH KOMMENTAR. Dessa ska
foljas for att minska risken for personskada, skada pa utrustning eller felaktig
service.

Detta ar en symbol for sdkerhetsvarning som varnar for eventuell skaderisk.
» Folj alla sakerhetsforeskrifter som foljer denna varningssymbol.

FARA

FARA anger en farlig situation som leder till allvarlig personskada eller dodsfall om

denna varning inte foljs.

> For att undvika olyckor med dédlig utgang och allvarliga personskador, fol;
noga alla sdkerhetsanvisningar som foljer med detta signalord.

VARNING

VARNING anger en farlig situation som kan leda till allvarlig personskada eller

dodlig utgang om denna varning inte foljs.

> For att undvika eventuella olyckor med dodlig utgang och allvarliga
personskador, ska alla sdkerhetsanvisningar observeras som féljer med
detta signalord.

FORSIKTIGHET

FORSIKTIGHET anger en farlig situation som kan leda till mindre till mattlig

personskada om denna varning inte foljs.

> For att undvika eventuella mindre eller mattliga personskador, folj noga alla
sékerhetsanvisningar som foljer med detta signalord.

OBS! Nar detta ord visas utan en symbol for sakerhetsvarning, anger
MEDDELANDE en farlig situation som kan leda till personskador om det inte
observeras.

Kommentar: En kommentar innehaller ytterligare viktig information om en
arbetsprocess.
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PRAMAC 3 Sakerhetsforeskrifter

3.2  Beskrivning och syfte med maskinen

Denna maskin ar en flyttbar stromkalla. Den flyttbara generatorn fran PRAMAC bestar
av en stalrérsram som innehdller en bransletank, bensinmotor, kontrollpanel och en
elektrisk véaxelstromsgenerator. Kontrollpanelen innehaller kontroller och bussningar.
N&ar motorn ar igdng omvandlar vaxelstromsgeneratorn den mekaniska energin till
elektrisk energi. Operatoren kopplar elektroniska belastningar till eluttagen.

Denna maskin anvands for elforsorjning av anslutna elektriska belastningar. Se
produktspecifikationer for utgdngsspanning och frekvens hos vaxelstromsgeneratorn
saval som den maximala effektbegransningen for denna véxelstromsgenerator.

Denna maskin ar konstruerad och byggd exklusivt for ovannamnda &ndamal.
Anvandning av maskinen for nagot annat syfte kan permanent skada maskinen eller
orsaka allvarliga skador pa operatoren eller andra personer i narheten. Maskinskador
pa grund av felaktig anvandning omfattas inte av garantin.

Foljande metoder betraktas som missbruk av maskinen:

. Anslutning till en elektrisk belastning vars spanning och frekvens inte &r
kompatibla med generatorns uteffekt

" Overbelastning av véaxelstromsgeneratorn med en belastning som drar allt for
mycket strom under kontinuerlig drift eller vid start

" Drift av vaxelstromsgeneratorn pa ett satt som ar inkonsekvent mot nationella
och lokala standarder och foreskrifter

" Anvandning av maskinen som en stege, stdd eller arbetsyta

" Drift av maskinen for att transportera eller transportera personer eller utrustning

" Drift av maskinen utanfér anlaggningens specifikationer

" Drift av maskinen i strid med varningsmeddelanden som féljde med maskinen

och finns i operatérsmanualen.

Denna maskin &r konstruerad och byggd enligt de senaste globala
sékerhetsstandarderna. For att eliminera farorna sa mycket som mgjligt, var den
tekniskt konstruerad med stor omsorg och innehaller skyddande sidoplattor och
varningsetiketter for 6kad sékerhet for operatoren. Ytterligare risker kan férekomma
trots dessa skyddsatgarder. Dessa betecknas som restrisker. Eventuella restrisker
med denna maskin:

" Varme, buller, avgaser och koloxid fran motorn
" Risk for brand pa grund av felaktig tankning

" Bensin eller bensinangor

. Elektrisk chock och ljusbage

" Personskada pa grund av felaktig lyftteknik

For ditt eget skydd och skyddet av andra personer, se till att sakerhetsanvisningarna i
denna operatérsmanual har noggrant lasts igenom och forstatts innan du startar
maskinen.
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3 Sakerhetsforeskrifter PRAMAC

3.3 Driftsékerhet

A

A

FARA

Koloxid.

Tillampningen av en generator i byggnader kan

LEDA TILL DODLIG UTGANG INOM NAGRA MINUTER.

Avgaserna fran generatorn innehaller koloxid (CO). Detta ar ett osynligt luktfritt gift.
Om avgaserna frdn generatorn luktar, inhaleras CO. Aven om det inte kdnns nagon
lukt frin gaserna som slapps ut kan CO inhaleras.

>

Anvand aldrig generatorn i byggnader, garage, kryputrymmen eller andra
delvis forslutna omraden. Koloxid kan byggas upp till dodliga nivaer i dessa
omraden. En flakt eller ett 6ppet fonster ger INTE tillrackligt med frisk luft.
Anvand ENDAST vaxelstromsgenerator utomhus och sa langt fran fonster,
dorrar och vadring som mojligt. Dessa Gppningar kan suga in avgaser fran
vaxelstromsgeneratorn.

CO kan trédnga in i ett hem, &ven om en vaxelstromsgenerator anvands
korrekt. Anvand ALLTID ett batteridrivet eller backup batteri med CO-larmet
i hemmet.

Ta dig OMEDELBART ut till frisk luft om du k&nner dig sjuk, yr eller svag efter
att ha anvant vaxelstromsgeneratorn. Kontakta en lakare. Det kan vara
koloxidfdrgiftning.

VARNING

Elektrisk chock eller risk for brand eller explosion. Felaktig anslutning av
vaxelstromsgeneratorn till en byggnads néataggregat kan leda till att strémmen leds
fran vaxelstromsgeneratorn tillbaka till stromforsorjningssystemet. Detta kan
orsaka elektriska stotar, allvarlig personskada eller dodlig utgang for arbetstagaren
i allmannyttiga foretag!

>

Foljande forutsattningar for anslutning ska vara uppfylid.

10
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PRAMAC 3 Sakerhetsforeskrifter

Forutsattningar for anslutning

Foéljande forutsattningar ska vara uppfyllda for att ansluta véxelstromsgeneratorn

till byggnadens natstrom.

. Vaxelstromsgeneratorn maste uppfylla férutsattningarna for utrustningens
prestanda, spénning och frekvens.

. Vaxelstromsgeneratorn maste kopplas fran stromforsorjningsnatet.

] Anslutningar fran vaxelstromsgeneratorn till stromforsorjningssystemet i en
byggnad ska upprattas av en auktoriserad elektriker.

] De elektriska anslutningarna ska uppfylla alla lagar och elektriska
foreskrifter.

/A\ VARNING
' Forutsattningarna for saker drift &r khnnedom om maskinen och lamplig utbildning.

Maskiner som drivs felaktigt eller som drivs av outbildad personal kan utgtra en
fara. L&s igenom driftanvisningarna i denna manual och i motormanualen for att
goéra dig bekant med jobbet och korrekt anvandning av operatérens kontroller.
Oerfarna operatorer ska vagledas av personal som ar bekant med maskinen innan
de far anvanda den.

3.4  Operatorens kvalifikationer

Endast utbildad personal far starta, anvanda och stanga av maskinen. Personalen
maste ocksa ha foljande kvalifikationer:

" utbildas i korrekt drift av maskinen

= kéanna till nédvandiga sakerhetsanordningar

Atkomst till maskinen och drift av maskinen ar inte tillaten for:

= Barn
. Personer under paverkan av alkohol, droger eller medicin

Personlig skyddsutrustning (PSU)

Foljande personliga skyddsklader (PSU) ska baras vid anvandning av denna

maskin:

= Tatt atsittande arbetsklader som inte hindrar ens rorelse

= Sakerhetsglastégon med skyddande sidor

. Oronskydd

. Arbetsskor eller stovlar med tahéatta

= Anvand ALDRIG vaxelstromsgeneratorn nara 6ppna behallare med bransle,
farg eller andra lattantandliga vétskor.

= Ror ALDRIG véaxelstromsgeneratorn eller verktygen anslutna till den om du
har bléta hander.

= Anvand ALDRIG skadade stromkablar. Elektrisk stdt och stérre maskinskada
kan intraffa.

11
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3 Sakerhetsforeskrifter PRAMAC

Placera ALDRIG stromkabeln under generatorn eller pa vibrerande eller heta
delar.

Tack ALDRIG 6ver generatorn som &r het eller kors.

Overbelasta ALDRIG generatorn. Den totala stromstyrkan pa delarna som
ar anslutna till generatorn far inte 6verstiga belastningsgransen.

Anvand ALDRIG maskinen i sno, regn eller stadende vatten.

Tilldt ALDRIG outbildad personal att kéra eller underhalla generatorn.
Bekanta dig med driften och avstangningen innan du startar generatorn.
Forvara ALLTID maskinen pa ett lampligt satt nar den inte anvands. Forvara
maskinen pa en ren, torr plats och férvara den utom rackhall for barn.

Se ALLTID till att maskinen ar stabil och inte kan tippa, rulla, glida eller falla
under drift.

Transportera ALLTID generatorn i ett horisontellt lage.

Hall ALLTID minst en meters avstand fran anlaggningar, byggnader eller
andra maskiner nar du anvander maskinen.

Hall ALLTID omradet omedelbart runt och under maskinen ren, staddad och
fri fran smuts och brandfarliga material. Kontrollera att det inte finns nagot
smuts ovanfor maskinen som kan falla pa eller i maskinen eller
avgasutrymmet.

Se till att ALLTID ha alla verktyg, elkablar och andra losa féremal borta fran
generatorn innan du startar.

Jorda INTE den héar generatorn.

Om fler &n en elektrisk enhet ar ansluten till generatorn, ska den extra
anslutna elektriska utrustningen anslutas till generatorn via en
isoleringstransformator eller en lamplig Fl-brytare (PRCD), varigenom varje
ytterligare  elektrisk enhet maste drivas via en separat
isoleringstransformator eller PRCD.

Vibrationer i generatorn

Generatorer vibrerar under normal drift. Kontrollera under och efter anvandning
av generatorn huruvida den eller férlangningssladden och stromkabeln visar
skador pa grund av vibrationer.

Reparera eventuella skador efter behov eller byt ut de skadade delarna.
Anvand inga kontakter eller kablar som visar tecken pa skador, till exempel
skadad eller sprucken isolering eller blad.

12
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PRAMAC 3 Sakerhetsforeskrifter

3.5 Sakerhet vid anvandning av férbranningsmotorer

VARNING

Forbranningsmotorer utgdr en speciell fara under drift och vid pafylining av bransle.
» Underlatenhet att folja varningsmeddelanden och sakerhetsstandarder kan leda till

allvarliga skador eller dédsfall.

> Las och fdlj alltid varningsanvisningarna i operatérsmanualen fér motorn och
sékerhetsanvisningarna nedan.

FARA
Koloxid.
* Anvandning av generatorn i byggnader kan LEDA TILL DODLIG UTGANG INOM

NAGRA MINUTER. Avgaserna fran generatorn innehaller koloxid (CO). Detta ar
ett osynligt luktfritt gift. Om avgaserna fran generatorn luktar, inhaleras CO. Aven
om det inte kanns nagon lukt fran gaserna som slapps ut kan CO inhaleras.

Driftsakerhet
Nar motorn kors:

. Hall omradet runt avgasroret fritt fran brandfarliga material.

. Kontrollera bransleledningarna och bransletanken for lackage och sprickor
innan motorn startas. Kor inte maskinen om det finns lackor eller om
brénsleledningarna ar losa.

Nar motorn kors:

= ROk inte under tiden som maskinen kors.

. Anvand inte motorn néra gnistor eller 6ppna flammor.

= Ror inte motorn eller ljuddamparen nar motorn kors eller kort efter att den
stangts av.

" Kor inte maskinen med ett 16st eller saknat bensinlock.

= Starta inte motorn om bransle har spillts eller det finns en gaslukt. Flytta bort
maskinen fran det spillda branslet och torka bort spillt bransle innan du
startar.

13
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3 Sakerhetsforeskrifter PRAMAC

Sakerhet vid pafyllning av bransle

Vid tankning av maskinen:

. Torka omedelbart bort spillt bransle.

. Fyll pa bransletanken i ett valventilerat omrade.

] Satt tillbaka bransletankens lock efter tankning.

. ROk inte.

. Fyll inte pa heta eller motorer som &r igang.

] Fyll inte pa motorn nara gnistor eller 6ppna lagor.

. Fyll inte pa maskinen nar den ar pa plastbelagda ytor av upptag. Statisk
elektricitet kan antanda branslet eller bransleangor.

3.6 Sékerhet vid service

A

VARNING

Maskiner som underhalls vardslost kan utgora faror! Regelbundet underhall och
tillfalliga reparationer ar nédvandiga for att sdkerstalla saker och korrekt funktion
over langre tidsperioder. Om det skulle uppsta problem med generatorn eller nar
maskinen underhalls, ska en skylt med orden "STARTA INTE" alltid fastas pa
kontrollpanelen for att varna andra om detta.

Personlig skyddsutrustning (PSU)

Anvand personlig skyddsutrustning vid underhalls- eller reparationsarbeten:

= Tatt atsittande arbetsklader som inte hindrar ens rérelse
= Sakerhetsglastégon med skyddande sidor

. Oronskydd

. Arbetsskor eller stovlar med tahatta

Ytterligare anmarkningar innan du anvander maskinen:

. Satt upp langt har

= Ta av dig alla smycken (inklusive ringar)

= Anvand INTE vilken bensin som helst eller andra typer av bransle eller
brandfarliga l6sningsmedel fér att rengéra maskindelarna, sarskilt inte i
slutna omraden. Angorna frén bréanslen och lésningsmedel kan explodera.

= Anvand ALDRIG utrustning utan skyddsanordningar eller med skadade

sadana.

. Andra ALDRIG nagot pd maskinen utan skriftigt godkannande fran
tillverkaren.

= Lat ALDRIG vatten samlas i botten pa generatorn. Om vatten ska ansamlas,
ska du ta bort generatorn och Iat den torka noggrant innan den underhalls.

. Underhall ALDRIG maskinen med blota klader eller vat hud

= Lat ALDRIG outbildad personal utféra service pa maskinen. Elektriska delar

pa denna maskin bor endast underhallas av kvalificerade elektriker.

14
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3 Sakerhetsforeskrifter

Lat ADRIG barn komma i narheten av maskinen. Se till att alltid halla ett
sakert avstand mellan barn och uppsattningen av generatorn.

Hall ALLTID maskinen ren och se till att etiketterna inte ar olasbara. Byt ut
alla saknade och svarlasta etiketter. Etiketterna innehaller viktig operativa
instruktioner och varnar for faror.

Satt ALLTID tillbaka skyddsanordningar och sakerhetsutrustning pa enheten
efter reparation och underhall.

Lat ALLTID motorn svalna helt innan nagon transport gors.

Var ALLTID pa din vakt for generatorns och motorns roterande delar och hall
hander, fotter och I6sa kladesplagg borta fran dessa roterande delar.

Stang ALLTID av motorn innan underhall. Koppla bort batteriets negativa
koppling pa maskiner med elektriska starters.

Hall ALLTID bransleledningarna i gott skick och korrekt anslutna. Lackande
bréansle och gaser ar mycket explosiva.

Om reservdelar kravs for denna maskin, ska endast delar fran PRAMAC eller
delar som matchar originalen exakt gallande matt, modell, intensitet och
material anvandas.

15
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PRAMAC

4. Sakerhets- och informationsetiketter

Det finns etiketter pa din utrustning som innehaller viktiga informations- och

sakerhetsanvisningar.

= Se till att alla etiketter ar lasbara.

= Ersatt saknade eller olésbara etiketter.
Artikelnumren pa etiketterna finns i boken 6ver delar.

Artik

Etikett
el

Beskrivning

1

&
dB

Garanterad ljudniva.

FARA!

Risk for kvavning.

= Motorer avger koloxid.

= KOor inte maskinen inomhus eller i slutna
utrymmen.

= Anvand ALDRIG i hus eller garage,
AVEN om dérrar och fonster ar éppna.

» Anvand endast UTOMHUS och bort fran
fonster, dorrar och vadring.

= L&s igenom operatdrsmanualen.

= |Inga gnistor, flammor eller brinnande
foremal ar tillatna nara maskinen.

= Stoppa motorn fére tankning.

Varning mot het yta.

Varning mot het yta.

PE = Potentiell jordning - Anslut kabeln
fran den jordade staven har (dar sa kravs).
VARNING!

Elektrisk chock orsakar allvarlig personlig
skada eller dodsfall.

16
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PRAMAC 5 Standardpaket

5. Standardfdrpackning
Standardférpackningen innehaller:

Ll Utrustning.
] Operatérsmanual.
Ll CE-markning

17
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6 Lyft och transport PRAMAC

6. Lyft och transport

Lyfta maskinen

Denna kompakta generator ar tillrackligt tung for att orsaka personskada vid
felaktig lyftteknik. Observera foljande instruktioner for att lyfta generatorn:

Forsok inte lyfta generatorn utan hjalp. Anvand lampliga lyftstanger t.ex.
slingor, kedjor, vridna krokar, ramper eller domkraft.

Se till att lyftstangerna &r ordentligt fastsatta och har tillracklig barkapacitet
for att lyfta eller halla generatorn pa ett sakert sétt.

Var uppmarksam pa personer i narheten nar du lyfter generatorn.

Transport av maskinen

Observera féljande instruktioner nar generatorn transporteras fran och il
byggarbetsplatsen.

Lat motorn svalna innan du fyller pa generatorn.

TOm bransletanken.

Stang branslekranen.

Fast generatorn ordentligt pa transportfordonet sa att den inte glider eller
tippar over.

Fyll inte pa generatorn i eller pa transportfordonet. Transportera generatorn
till arbetsplatsen forst och fyll sedan pa bransletanken pa plats.

Anvand inte gasgeneratorn i/pa transportfordonet

18
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PRAMAC

7 Drift

7. Drift

7.1  Forbered maskinen for forsta tillAmpning

Forbered maskinen for forsta tillampning:

1.  Settill att allt Ist forpackningsmaterial har plockats bort fran maskinen.

2. Kontrollera maskinen och dess delar for skador. Anvand inte maskinen om
du upptacker synliga skador! Frdga PRAMAC-aterforsaljaren om rad.

3. Kontrollera om alla delar som tillhér maskinen har levererats och om alla I6sa
delar och fastanordningar finns med.

4, Montera nu delarna som annu inte ar fastsatta.

5. Fyll pA med de vatskor efter behov, inklusive bransle, motorolja och
batterisyra.

6. For fram maskinen till dess arbetsplats.

FARA

Koloxid.
/A\ Anvéandning av en generator i byggnader kan LEDA TILL DODLIG UTGANG INOM
. NAGRA MINUTER. Avgaserna fran generatorn innehéller koloxid (CO). Detta &r
ett osynligt luktfritt gift. Om avgaserna fran generatorn luktar, inhaleras CO. Aven
om det inte kdnns nagon lukt fran gaserna som slapps ut kan CO inhaleras.

>

Anvand aldrig generatorn i byggnader, garage, kryputrymmen eller andra
delvis forslutna omraden. Koloxid kan byggas upp till dodliga nivaer i dessa
omraden. En flakt eller ett dppet fonster ger INTE tillrackligt med frisk luft.
Anvand ENDAST vaxelstromsgenerator utomhus och sa langt fran fonster,
dorrar och vadring som mojligt. Dessa 6ppningar kan suga in avgaser fran
vaxelstrémsgeneratorn.

CO kan trédnga in i ett hem, &ven om en vaxelstromsgenerator anvands
korrekt. Anvand ALLTID ett batteridrivet eller backup batteri med CO-larmet
i hemmet.

Ta dig OMEDELBART ut till frisk luft om du kdnner dig sjuk, yr eller svag efter
att ha anvant vaxelstromsgeneratorn. Kontakta en lakare. Det kan vara
koloxidforgiftning.

Anvandning av bensin/etanolblandningar

Denna flyttbara generatorn far inte anvandas med bensin/etanolblandningar med
mer &n 10% etanolhalt.
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7.2 Kraftbehov

PRAMAC-generatorer med enfas ar konstruerade for drift av enfas 50 Hz
elektriska apparater foér 230 VAC.

Generatorer med trefas ar konstruerade for drift av enfasiga 50 Hz elektriska
apparater for 230 VAC och/eller 50-volts trefas med 50 Hz for 400 VAC. Enfasig
sida eller trefasiga sidor kan anvandas samtidigt.

OBS! Overskrid inte generatorns grans for prestandan, eftersom detta kan leda till
skador pa generatorn eller verktygen. Se Tekniska data.

Kontrollera namnskyltarna eller etiketterna pa verktygen och den elektriska
utrustningen som ska anslutas for att sadkerstdlla att de aktuella vardena
Overensstammer med generatorns. Fraga alltid tillverkaren om utrustning saknar
wattal.

Vissa elektriska apparater kraver mer strom att starta &n att kéra. Generatorn
maste kunna tillhandahalla denna effekt. En del utrustning kraver faktiskt mer
strom an vad som anges pa namnskylten.

Information om "Allmanna kraven pa effekt for att starta" géller endast som en
allman riktlinje och hjalper dig att bestamma effektkraven. Narmaste PRAMAC-
aterforsaljare, tillverkare av verktygen kan hjalpa dig om du har fragor.

OBS! Overskrid inte den angivna maximal strommen pa négon stickkontakt.
OBS! Om ett verktyg eller en elektrisk utrustning inte skulle na det fulla varvtalet
inom nagra sekunder efter starten, ska du stanga av den omedelbart for att
forhindra skador.

Allméanna stromkrav for att starta

= Vita glédlampor och elektroniska varor, som strykjarn och kokplattor,
anvander ett motstandselement och kraver samma mangd strom vid start
som finns angivet pa namnskylten.

= Vid start kraver neon- och kvicksilverlampor 1,2-2 ganger det angivna wattal.

= Manga elmotorer och motordrivna verktyg anvander mycket strom nar de
startar. Den stromforsorjning som kravs vid igangsattning beror pa vilken typ
av motor och den avsedda applikationen.

= Vid start kraver de flesta motordrivna verktyg 1,2-3 ganger det angivna

wattal.

= Kopplade enheter, sdsom nedsankbara pumpar och luftkompressorer,
kraver mycket strom nar de ska startas, aven upp till 3-5 ganger det angivna
wattal.

Om wattal av ett verktyg eller en elektrisk utrustning inte anges, kan detta berdknas
genom att multiplicera spanningskraven med kraven pa stromstyrkan.

Enfas: VOLT x AMP = WATT

Trefas: VOLT x AMP x 1.732 x 0.8 = WATT
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7.3  Prestandaforlust vid anvandning pa hog hojd

Generatorer fungerar olika vid korning pa grund av skillnader i hog hojd och
temperatur. Icke modifierade forbranningsmotorer har sdmre prestanda vid hoga
hojder pa grund av det lagre lufttrycket. Detta innebar lagre prestanda och darmed
minskat kraftutnyttjande. Sa snart temperaturen o6kar, kér en motor mindre
ekonomiskt och elektriska komponenter har mer motstand.

For varje 300 meter 6ver hojder pa 1500 meter éver havet, minskar generatorns
prestanda med 3,5%. FOr temperaturer utomhus over 40 grader Celsius minskar
generatorns prestanda med 3% for varje ytterligare 5 grader. Tabellerna som visas
hjalper till vid devalverad prestation pa hog hojd och utomhustemperatur. For att
bestdmma den verkliga prestandan for generatorn kan det vara nddvandigt att ta i
berékning de bada devalverade faktorerna som hog héjd och temperatur.

UtomhurSE%mperatu Devalvering Faktor
45 3% 0,97
50 6% 0,94
55 9% 0,91
60 12 % 0,88
Hog héjd m Devalvering Faktor
1800 3,5% 0,965
2100 7% 0,93
2400 10,5% 0,895
2700 14% 0,86
3000 17,5% 0,825
3300 21% 0,79
4000 24.5% 0,755
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7.4 Jorda

FORSIKTIGHET
Ledningens mittpunkt (neutral) fér denna utrustning &r inte jordad. Kor inte PE-

staven i marken under normala driftsforhallanden.
Se lokala foreskrifter om utrustningen ar avsedd att driva en byggnad eller liknande
system.

FoOr uppsattningar av generator som ska forsorja en anlaggning i ett TT-natverk
eller om det ar nddvandigt att skydda reststrommar i TT-natverket eller om denna
utrustning ska anvandas for ytterligare skydd pa grund av villkor eller foreskrifter,
far endast 30 mA skyddsstromstallare for reststrommar anvandas som
skyddsanordningar. 30 mA skyddsstromstéllare for reststrommar ska installeras
PA uppséttningen for generatorn, men atminstone narmast méjliga position i
forhallande till uppsattningen av generatorn. Endast med denna typ av installation
ar det tillatet och nodvandigt att etablera grundkabeln for generatorramen via den
punkt som finns pa ramen (se jordad symbol 5019).

7.5 Kraftfull drift

Kor inte denna generator langre an 20-30 minuter under maximal elektrisk
belastningsklass. For kontinuerlig drift, dverskrid inte generatorns kontinuerliga
(primara) effektutgang. Se tekniska data for generator i operatérsmanualen.

7.6 Installation

Installera generatorn sa att den ar skyddad fran regn, sné eller andra former av
fukt. Marken maste vara fast och jamn for att forhindra glidning eller forskjutning.
Rikta inte motorns avgas mot ett omrade med méanniskor.

Bade arbetsomradet och delarna ska skyddas mot alla former av fukt.
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7.7 Anvandning av forlangningskablar

En forlust av strom sker nar elektrisk utrustning eller ett verktyg till generatorn
ansluts med en forlangningskabel - ju langre kabeln ar desto storre blir
stromforlusten. Detta innebar att mindre spanning Overfors till den elektriska
utrustningen och ingangsstrommen okar eller att prestandan minskas. En storre
diameter pa forlangningskabeln minskar spanningsforlusten.

OBS! Anvandning av elektrisk utrustning under lag spanning kan leda till
overhettning.

Tabellen tjanar som riktlinje for val av korrekt kabelstorlek.

Endast tuffa, gummibelagda flexibla kablar i enlighet med foéreskrift IEC 60245-4
eller motsvarande kan anvandas.

VARNING
Skadade kablar kan ge elektrisk st6t, som kan leda till allvarliga personskador eller

dodsfall. Anvand ALDRIG slitna, nakna eller fransiga kablar. Byt ut skadade kablar
omedelbart.

Overskrid aldrig kabelns nominella effekt.
Kontakta producenten av kablar om du har frdgor om hur du ska anvanda kabeln.

Valj kabelstorlek fran tabellen Minsta tvarsnitt av forlangningskablar eller berakna
minsta tvarsnittet med hjalp av diagrammet Minsta tvarsnitt av férlangningskabeln.
Grafens X-axel star for vardena A x m (ampere x meter). Y-axeln star for tvarsnitt
i mm2. Multiplicera driftstrommen for belastningen i ampere (A) med 6nskad langd
pa forlangningskabeln i meter (m). Leta kan du hitta ditt resultat pa X-axeln. Ga
langs grafen tills du har hittat punkten for ditt anvandningsomrade. Las nu den
rekommenderade minsta kabellangden pa Y-axeln.

Exempel

Om det till exempel finns en applikation med trefas och 400 V av stadig driftstrom
tillg&nglig for belastningen vid 15 A och den dnskade forlangningskabeln &r 100 m,
blir da:

15 Ax 100 m = 1500 A xm.
1500 Ax m = 2,5 mm2,
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Tabell for forlangningskabelns minsta storlek

Forlangningskabelns minsta storlek
230V/1~/50Hz 400V/3~/50Hz
Ampere - Langd i m Langd i m
prestationsv 25 50 100 200 25 50 100 200
ariabel Ytans tvarsnitt i mm?
2 15 15 1,5 1,5 15 1,5 15 15
4 15 15 1,5 2,5 15 1,5 15 15
6 15 15 1,5 4 15 1,5 15 25
8 15 15 2,5 6 15 1,5 15 25
10 15 15 4 6 15 1,5 15 4
15 15 25 4 10 15 1,5 2,5 6
20 15 4 6 16 15 1,5 4 6
30 2,5 4 10 25 15 2,5 6 10
40 4 6 16 1,5 4 6
Diagram for forlangningskabelns minsta storlek
25 AR
N 50 =
|1
10 " ] L
21 6 7 ~ A'O/\—L'B—Q e
mm T
/// g =
4 ///
2.5~ — o — —
/| /T
15 / |
0 1000 2000 3000 4000 5000 6000
Axm
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7.8  Kontrollpaneler

1. Oljevarningslampa

2. Overbelastningsindikator

3. AC-pilotlampa

4. DC-uttag

5. USB-uttag

6. DC-brytare

7. AC-uttag: detta uttag 6verensstammer endast med en marknad, olika lagar och
regler enligt saljomradet andras till Gverensstammande uttag.

8. Jordat uttag

9. Parallelluttag

10. Strypningsspjall

11. Av/ Kor/ Choke-brytare
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7.9

Kontrollfunktioner

Spjall
Spjall

Nar spjallreglaget ar i positionen "I" styr spjallens kontroller motorvarvtalet enligt
den inkopplade elektriska belastningen. Resultaten ar battre bransleférbrukning
och mindre buller. Nar brytaren ar i positionen “O” kdrs motorn med varvtalet 4,500
rpm, oavsett elektrisk belastning.

OBS! Spjallet maste vara "O" vid anvandning av elektriska enheter som kraver en
hogre startstrom, sdsom kompressor, pump eller kyl.

& Ty @

LED-indikatorer

LED-indikatorerna fungerar som en hjalp i att kommunicera ratt och fel funktioner
i enheten.

Utgangslampa(gron)
Utgangslampan tands nar motorn startar och producerar strom.
Overbelastningslarm (rod)

Overbelastningslarmet tands nar en av de anslutna enheterna kraver mer strém
an generatorn kan producera, generatorns kontrollenhet éverhettas, eller AC-
utgadngsspanningen stiger dver angivna varden. Utgangslampan (grén) slacks och
Overbelastningslarmet (rod) forblir tinda, men motorn fortsatter ga.

Nar lampan for 6verbelastningslarmet tands och stromproduktionen stoppas
fortséatter du enligt féljande:

1. Stang av alla anslutna elektriska enheter och stoppa motorn.

2. Minska total watt for anslutna elektriska enheter inom angiven utgang.

3. Kontrollera eventuella stopp i kylintagen och runt kontrollenheten. Om det
finns stopp ska de avlagsnas.

4. Starta om motorn efter att du kontrollerat den.
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OBS! Overbelastningslarmet maste slds pa i nagra sekunder vid forta anvandning
av elektriska enheter som kraver en hogre startstrom, sdsom kompressor, pump
eller kyl. Det har &r normalt och inte ett fel.

Larm for 1ag oljeniva (rod)

Nar motoroljan faller under obligatorisk niva tands lapan for Iag oljeniva och motorn
stoppas automatiskt. Motorn startar inte om foérrén oljan 1&ggs till enheten for att
fora upp den till lamplig niva.

OBS! Vid start av enheten, om oljelampan blinkar och motorn inte startar, behdver
du fylla pa motorolja innan du férsoker starta motorn.

OBS! Generatorn far bara anvandas pa en plan yta. ANVAND INTE generatorn pa
instabil mark eller i tydliga lutningar. Funktionen for avstangning vid 1&g oljeniva
kan aktiveras i fortid, i de fall motorn inte startar pa grund av detta.

Av / Kor / Choke-brytare

Motorbrytaren styr tandningsbrytaren. Brytaren maste vara i positionen “I” vid start
av generatorn. Om du vaxlar till positionen “O” stoppas motorn och den far inte
startas om.

USB-uttag

5 VDC, 1/2.1 Amp USB-uttag gor det mdjligt att ladda kompatibla elektroniska
enheter.

Av / Kor / Choke-brytare

Av / Kor / Choke-brytaren styr flodet av bensin fran bransletanken till forgasaren.
Brytaren maste vara i positionen “O” vid start och drift av generatorn. Brytaren
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maste vara i positionen “O” nar motorn inte kérs och vid férvaring eller transport av
enheten.

OBS! Av / Kor / Choke-brytaren hjalper till att férhindra gammalt bransle fran att
ligga kvar i forgasaren vid transport eller férvaring av enheten. Kor slut pa branslet
genom att vrida ratten till positionen “O” och lata motorn ga tills den stannar.

Choke

Choke-positionen pa Av / Kor / Choke-brytaren anvands nar motorn “kall’-startar
(motorn ar inte varm).

OBS! Choke behdvs inte vid start av en uppvarmd motor.

220/230/240V AC-uttag

Uttagen som anvands for att driva 220/230/240V enfas 50Hz kraver kontinuerlig
tillférsel. Detta uttag 6verensstammer endast med en klient, olika lagar och regler
enligt séljomradet andras till overensstammande uttag.

_,,/

@ O
J /

Jordat uttag

Det jordade uttaget (Jord) anvands for att jorda generatorn nar jordade elektriska
enheter anvands. Kontakta en elektriker for foreskrifter rorande lokal jordning.

Parallell anslutning inom 2 generatorer

Se bruksanvisningen for parallellt Kit
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OBS! Alla anslutningar till parallellkitet ska géras nar bada generatorerna &ar

avstangda och belastningen frankopplad

1.  Kontrollera att strypspjéallet har samma position i bada generatorerna

2. Gor ratt parallellanslutningar till uttagen i varje generator, s som beskrivs i
bruksanvisningen som medféljer kitet.

OBS! Koppla inte fran nagra parallellkitanslutningar nar enheterna ar igang

3. Starta bada enheterna i enlighet med startbeskrivningen. Nar den gréna
utgdngslampan tands kan enheterna anslutas och startas med
parallellkituttag.

4. Folj instruktionerna for hur du Stoppar motorn

OBS! Anvand endast parallellkit som godkants av Pramac
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7.10 Innan igéngsattning

A

FARA

Koloxid.

Tillampningen av en generator i byggnader kan

LEDA TILL DODLIG UTGANG INOM NAGRA MINUTER. Avgaserna fran
generatorn innehaller koloxid (CO). Detta ar ett osynligt luktfritt gift. Om avgaserna
frdn generatorn luktar, inhaleras CO. Aven om det inte kdnns nagon lukt fran
gaserna som slapps ut kan CO inhaleras.

1. Las och fa en forstaelse for sakerhets- och operatdrsmanualen vid borjan av
dessa driftsinstruktioner.
2. Las och forsta alla meddelanden runt sakerhet och varningsskyltar.
3. Kontrollera:
e Motoroljans niva.
e Bransleniva.
e Luftrenarens tillstand.
e Stram passform pa ytterfastet.
e Status for bransleledningar.

Fylla pa motorolja
Generatorn har levererats utan motorolja. Tillsatt INTE bransle eller starta motorn
innan du fyllt pa motorolja.

OBS! For att kunna tillsatta motorolja behover du ta bort sidpanelen fran enheten.

R 4
(Figur 2)
Placera generatorn pa ett planutjamnat underlag. Luta INTE generatorn nar olja

fylls pa. Detta skulle kunna leda till dverdriven pafylining och/eller oljespill i
omraden som oljan inte far komma i kontakt med.

Skruva av oljelocket (se figur 2).

Anvand den medféljande tratten fyll pa med 0.4 liter SAE 10W-30 eller 10W-40
(medfoljer) (se figur 3). Se figur 4 for korrekt oljeniva.
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(Figur 4)

Byt oljelocket och sékra sidpanelen med skruvar.

Rekommenderad motorolja:
A.  YAMALUBE4 (10W-40)
SAE10W-30 eller 10W-40

B. SAE#30
C. SAE#20
D. SAE#10W

Rekommenderad motoroljeklass: Oljemangd API-service SE eller mer
Motoroljans mangd: Se Tekniska data.

Fylla pa bransle
Branslebehallarens volym: Se Tekniska data.

Fyll INTE pa for mycket i behallaren, eftersom den kan rinna 6ver nar branslet
varms upp och utvidgas.

OBS! Av sakerhetsskal kan inte den har enheten lamnas tillbaka till aterforsaljaren
efter att bransletanken har fyllts pa.

Anvand normal, ny och ren och blyfri bensin med minsta oktan pa 87.
BLANDA INTE olja med bensin.

Rengor omradet runt bensinlocket.

Ta bort bensinlocket.

Kontrollera att bensinlocket sitter ordentligt.

Tillsatt bensin langsamt i tanken.

Fyll inte pa langre an till det roda market pa branslefiltret.

Skruva tillbaka locket och reng6r for att torka bort eventuellt branslespill.

NGO~ WNE

OBS! Anvand endast blyfri bensin. Anvandning av blyad bensin orsakar allvarlig
skada pa motorns inre delar.

Efter pafylining av bransle ska du se till att bensinlocket sitter ordentligt.
7.11 Starta motorn
ANVAND GENERATORN | EN VAL VENTILERAD OMGIVNING.

Anslut INTE nagon elektrisk anordning till generatorns uttag innan motorn har
startats.

31



7 Drift

».

PRAMAC

1.  Vrid reglaget for energisparkontroll till Iage "O”.

nln

Knappen for energisparkontroll kan stéllas i lage ”I” efter start av motorn och efter
att ett stabilt varvtal har uppnatts (under 0°C [32°F] i 5 min., under 5°C [41°F] i 3
min.).

2. Vrid ventilationsreglaget till "ON”, genom att halla bransletankens lock i sitt
lage tills det inte ror pa sig (dar tillampligt).

3. Vrid Av/ Kor / Choke-brytaren till "Choke"-positionen.

OBS! Choke behdvs inte vid start av en uppvarmd motor. Tryck pa knappen till
originalposition vid start av en uppvarmd motor.

4.  Greppatag ordentligti barhandtaget foér att forhindra att generatorn valter nar
du drar i draglinan for rekylstart.

5. Dra langsamt i draglinan for rekylstart tills den aktiverats och ryck sedan till
snabbt.

6. Efter att motorn startat varmer du upp den tills motorn inte vill stanna nar
choken aterstalls i normallage.

7.12 Avstangning av motorn

Koppla fran alla anordningar som ar anslutna till generatorn innan ni stanger av
motorn.

Vrid reglaget for energisparkontroll till Iage "O”.
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Vrid Av / Kér / Choke-brytaren till "O".
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8. Underhall

8.1 Schema for periodiskt underhall

Foljande tabell innehaller de grundlaggande underhdllsarbeten for maskinen. Jobb
som valts med ett kontrollmarke kan utféras av operatéren. Arbetena markerade
med en liten ruta kréaver sarskild traning och specialutrustning.

Daglige | Efter den Var 3:e Var 6:e Varje ar
n innan forsta manad manad eller 300
drift manaden eller 50 eller 100 timmar
eller 20 timmar timmar
timmar
Kontrollera branslenivan. v
Kontrollera motorns oljeniva. v
Kontrollera luftrenaren. v
Kontrollera externa fastdetaljer. v
Rengor elementen for luftrenare.* v v
Kontrollera chockmontering for skador. v

Byt motorolja.*

Kontrollera och rengdr tandstift.

Byt tandstift.

Rengdr sedimentkoppen.

Rengor gnistfangaren.

Kontrollera och justera ventilspelet.

Rengor bransletanken och filter.*

Kontrollera bransleledningen. Byt ut vid
behov.

* Rengor oftare i dammiga omraden.
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8.2 Byte av motorolja

Forsta bytet av motorolja ska goras en manad eller 20 driftstimmar efter den forsta
driftsattningen.

1.

Placera generatorn pa ett planutjiamnat underlag och lat motorn varmas upp
i ett par minuter. Stang sedan av motorn, vrid bransleventilen till lage Av /
Kor / Choke-brytaren till "O" och luftintagsreglaget for bransleventilation till
lage "OFF".

Lossa skruvarna och sedan panelen.

Skruva av bensinlocket.

Placera ett uppsamlingskarl for oljan under motorn. Luta generatorn och
tappa av oljan helt.

Stall tillbaka generatorn i uppratt lage.

OBS! Luta INTE generatorn nar motorolja fylls pa. Det kan leda till att 6verdrivet
mycket olja fylls pa och skador p4 motorn.

6.

Fyll p& motorolja till den niva som visas i figuren 1.

Rekommenderad motorolja: YAMALUBE4 (10W-40), SAE 10W-30 eller 10W-
40, SAE#30, SAE#20, SAE#10W.

Rekommenderad motoroljeklass: Oljemangd API-service SE eller mer

Motoroljans mangd: Se Tekniska data.

7.

Skruva tillbaka oljefilterpluggen, panelen och skruvarna.
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8.3 Underhall av luftfiltret

Detta ska utforas var 6:e manad eller var 100:e driftstimme. Luftfiltret ska rengoras
oftare om generatorn anvands i fuktiga eller dammiga omgivningar.

1. Lossa och ta bort skruvarna och sedan panelen.
2. Lossa och ta bort bulten och montera ned luftfiltrets skyddshdlje.

3. Montera av elementet i skumgummi.

4.  Tvatta skumgummit med rengéringsmedel och 13t det torka.

5. Smoérj in skumgummielementet i olja och krama ur all extra olja.
Skumgummielementet ska vara fuktigt men inte indrénkt i olja.

OBS! Vrid inte skumgummielementet ndr ni kramar ur oljan. Det kan forstora
skumgummielementet.

6. Satt tillbaka skumgummielementet i filtrets sate. Se till att
skumgummielementets tatningsyta stammer 6verens med luftfiltrets, sa att
det inte uppstar luftlackage.

OBS! Starta aldrig motorn utan att filtrets skumgummielement har monterats.
7. Montera tillbaka oljefiltrets skyddshdlje, panelen och skruvarna.
8.4  Underhall av ljuddamparens filter och gnistskydd

Detta ska utforas var 6:e manad eller var 100:e driftstimme. Luftfiltret ska rengoras
oftare om generatorn anvands i fuktiga eller dammiga omgivningar.

1. Lossa skruvarna och sedan panelen.
2. Lossa bulten och ta bort ljuddamparens hylsa och gnistskyddet.
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3.  Avlagsna kolbelaggningarna pa ljuddamparens filter och pa gnistskydden
med en metallborste. Anvand metallborsten forsiktigt, for att undvika att
skada ljuddamparens skarm eller gnistskyddet.

Kontrollera ljuddamparens filter och gnistskyddet, byt ut om nédvandigt.
Satt in gnistskyddet.

Satt in ljuddamparens topphylsa.

Montera panelen och dra at skruvarna.

No oA

8.5 Underhall av branslefilter (where available)
Detta ska utforas var 12:e manad eller var 300:e driftstimme.

1. Skruva av bransletankens lock och filtret.
2. Rengor filtret med bensin.

3. Byt ut, om det &r skadat.
4, Torka filtret torrt och satt tillbaka det.
5. Skruva tillbaka bréansletankens lock.

\ VARNING
. BENSIN AR LATTANTANDLIG. Rékning & FORBJUDEN under detta

arbetsmoment och bransleavtappning far inte géras i narheten av dppen laga.
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8.6 Tandstift

A

Se bilden nedan
Rengor eller byt ut tandstiftet efter behov. Se motormanualen.
VARNING

Utslappet blir mycket varmt under anvandningen och forblir &ven varmt ett tag efter
att motorn stangts av. Roér aldrig vid ett varmt avgasutslapp.

Kommentar: Se tekniska data for rekommenderat tandstift och mellanrum.

Ta bort och kontrollera tandstiftet.

Byt tandstiftet om isoleringen &ar sprucken eller delad.
Rengdr tandstiftens elektroder med en gallerborste.
Justera mellanrummet mellan tandstiften (a).

Skruva i och dra at tandstiftet.

abrwpdPE

OBS! Ett lost tandstift kan bli mycket varmt och leda till skada pa motorn.

8.7  Langsiktig forvaring

A
A

Langsiktig forvaring av din maskin kraver vissa férebyggande procedurer for att
skydda mot férsamring.

Drénering av bransle

1.  Stall motorkontakten i lage "O”.

2.  Skruva av bransletankens lock. Tappa av bensinen fran tanken till en
bensindunk med hjalp av ett sugror. Skruva tillbaka bransletankens lock.

VARNING

BENSIN AR LATTANTANDLIG. Rokning a FORBJUDEN under detta
arbetsmoment och bransleavtappning far inte géras i narheten av 6ppen laga.

VARNING

Rengdr omedelbart allt eventuellt bensinspill med en ren, mjuk och torr
trasa, med tanke pa att bensinspill kan skada och férsamra malade ytor och
plastytor.

3.  Stall motorkontakten i lage

”I”
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4.  Vrid luftintagsreglaget for bransleventilation till lAge “ON” (om tillampligt) och
Av [ Kor / Choke-brytaren till "I"

5.  Starta motorn och kor den tills den stangs av sig sjalv. Tiden beror pa den
bréansleméngd som finns kvar i tanken.

6.  Lossa skruvarna och sedan panelen.

7. Dranera branslet fran generatorn genom att lossa draneringsskruven pa
generatorns flytkammare.

8.  Vrid Av/ Kdr / Choke-brytaren till "O".

9.  Spann at draneringsskruven.

10. Montera panelen och dra at skruvarna.

11. Vrid bransleventiltationsreglaget till "OFF" (om tillampligt)

12. Magasinera generatorn i ett torrt, val ventilerat och ¢vertackt utrymme.

Motor

Utfor foljande steg for att skydda cylindern, kolven, remmar osv. mot rost.

1.

B

Montera av tandstiftet; hall en sked motorolja av typen SAE 10W-30 eller
20W-40 i tandstiftets sate och satt tillbaka tandstiftets hylsa. Dra i motorns
draglina for rekylstart flera ganger (utan att starta) for att fordela oljan inuti
cylindern.

Dra i draglinan tills kompressionen hdrs. Sluta sedan att dra i linan. Detta
forhindrar rost i cylindern och pa ventilerna.

Rengor generatorn utvandigt och applicera en rostskyddsprodukt.
Magasinera generatorn i ett torrt, val ventilerat och dvertackt utrymme.
Generatorn ska sta uppratt under magasinering, transport och funktion.
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9. Grundlaggande felsdkning

Problem/symptom

Orsak/atgard

Kontrollera foljande om motorn inte
startar:

Motorbrytaren ar i "Start"-lage.

Branslekranen ar 6ppen.

Bransle fylls pa.

Arm till startspjall ar i ratt lage. Startspjall bor stangas nar
en kall motor startas.

Ingen elektrisk utrustning ar ansluten till generatorn.
Tandstiftet ar i gott skick.

Hatten pd tandstiftet sitter ordentligt.

Motorns oljeniva ar tillracklig.

Kontrollera féljande om motorn
startar, men generatorn levererar
ingen strom till stickkontakterna:

Sakringsbrytaren ar stangd.
Kablagedragning fran generatorn till stickkontakten &r
fastsatt.

Kontrollera féljande nar motorn
startar, men kors oregelbundet:

Skicket pa luftrenare.
Skicket pa tandstiftet och hatten till tandstiftet.
Hur nytt branslet ar.
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10. Kassering

10.1 Kassering av elektriskt avfall och elektronisk utrustning

For

For

Professionellt kassering av denna maskin undviker negativa effekter pa
manniskors héalsa och miljo, hjalper till med malinriktad behandling av féroreningar
och gor det mojligt att atervinna vardefulla ramaterial.

kunder i EU-lander

Denna maskin paverkas inte av det europeiska direktivet for gammal elektrisk och
elektronisk utrustning (direktivet angaende elektriskt och elektroniskt avfall
(WEEE)). WEEE-direktivet utgdr ramarna for en EU-omfattande behandling av
gammal elektrisk utrustning.

Denna enhet tillhandahalls som ett professionellt elektriskt verktyg uteslutande for
kommersiell anvéandning (en sa kallad B2B-enhet enligt WEEE-direktivet). Till
skillnad fran utrustning som oftast anvands i privata hushall (s& kallade B2C-
enheter), far denna maskin darfor inte kasseras i vissa EU-lander, till exempel i
Tyskland, vid samlingsplatser for offentliga organisationer for avfallshantering
(t.ex. kommunala samlingsstationer). Om det rader tvivel, kan information
inh&mtas géallande de olika metoderna for kassering av B2B-elektroniska apparater
for varje land fran forsaljningsstallet, sa att kasseringen sker i enlighet med
gallande lagbestammelser.

kunder i andra lander utanfor EU

Det rekommenderas att du inte gor dig av med maskinen i vanligt hushallsavfall,
utan i en separat miljovanlig atervinningsanlaggning. Nationella lagar kan ocksa
under vissa omstandigheter foreskriva separat kassering av elektriska och
elektroniska produkter. Korrekt kassering av denna maskin i enlighet med géllande
nationella riktlinjer méaste sékerstallas.
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11. Tekniska specifikationer

11.1 P2200i
Beteckning Enhet P2200i
MAX effekt kw 2,1
COP kw 1,9
Kont. Driftsstrom
Langd mm 536
Bredd mm 280
Hojd mm 462
Vikt kg 21
Motor
Forbréanningsmetod Fyrtakt
Kylning Luftkylning
Cylindrar 1
Slagvolym cc 92
Bransletyp Bensin
Branslekonsumtion@75% | I/h 0,75
Forberedelse av mixtur Forgasare
Tankvolym I 4,5
Max. oljepafylinad I 0,35
Tandstiftstyp EBRTC eller motsvarande
Mellanrum vid tandstift mm 0.6-0.7
Starttyp Dragrem med rekylstart
Utgaende strom A 8,7
Utgaende frekvens Hz 50
Faser ~ 1
Tandstiftsuttag 1XSCHUKO
Ljudtryck, nivd LpA @7mt | dB(A) 66
Uppmatt ljudniva Lwa dB(A) 94
Garanterad Lwa dB(A) 94
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12. Diagram
12.1 P2200i
e
'r _______ —! . = : Breaker B4 :
I S ) B |
| V ] i e ; 11::, .
i I B umL | .6 |
i Generator I_.__l 2 & - [P 4 I |
i i ! E l.
i Coatral power g e & 1 > % !11::‘!' I ﬂ Beonoay selteh |
: winiing LN o B [+ (= 1 L] I |
! !,‘ Y :— § ¢ :. c I & Fanlt Jndfetor |
| lhin wisding I ::: :, Gl E E E_ H ® lunlog lights :
| e | |
| | | |
L | | |
| |
I il I b ]| B I |
I f g _(F : : ET FMamscut seltch |
: Bagi I E B I ® 01l Indlcator |
= ngine "L : | ) |
. add 3! =|{{= | |
! rjf i:l::er | o | |
Smrkplag  Ignitien Stepper - ;
! Coll | wior | |
1 [ s
Control Panel
Bl | Black 0 | Orenge
Bu | Blue Y/G |Yellow preen
¥ | Vhite BUAWY | Black white
R | Red /¥ | Bed white
Br | Browm T |Yellow
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Nedan féljer en kopia av CE-deklarationen.
Den ursprungliga Ce-deklarationen uppges med resterande dokument enligt punkt 5.

Rav.07 dal 01:042013

Tlehiarazione CF dl Canformdtk Plo]-l.‘ﬁ. nlo Iplnéul Poralavkia OF
Taoelaration € F. de < onformit v wlu istus

Fi Atbibas Takladzija

CF Atitiktizs T)\.lbl.\

Taclazion CF de

Taozlarass < F Confon IR 2 300 KIS 11 opvay € i Fpaor o
Rir < onfor miteiteveihlaring. TR Prchbicnic o Ziode
FF Ovatiimte iz bncncih et ing CR TraPioivaila o 3hlatioti Tdeha
CF Tutyg pd Likformighet CF Magfelekndgi Nyilathovat

Fablering om FU Ovaicmmsteminele Tislangs e swfoitne CF.
FY Vastitwstanulai R = e o pak lnet
PR Indus!rlal Sl - Loc. ] Plano 53031 Casole d’Elsa (Sl) - [TALIA
Fabbricante ¢ persana detentrice della all fascleolo tecnten - Falaicant ot petwonine detantrios de 13 docum:ntativn 1alinique, dutot b 3 somtitust k
faeciculs teciniqus - Manufacturet and To ke of the il o do..ul'u-mmv a..n.mmm .>m>||.1.n.;m_1.|.u.n il - Ftwile wid Tiabst e it Dobumitaionen. 42 7ut Fvellung dat bl
Ut lags bafugh - Fabiiaan y piieoid pomodtota 4 b & 2ioh 132023 dutotbad pata b 2Uonasion el 2xptici 1enis - Fobioants 2 o g a2 doun iz 12 dutotiads joia 3

i 18k ninho dkunonaioncn S rot ol d e »L.\m ot
bl ot Dllumnd ot ka3 bt 13 otha vt vttt
il ik boowtainche volitud bl 1l 1aMunie

a l)lnm.h_yl\.u
o aiakion lwor

Ut o, hath T3 k03 Aok w3 . ko utdn it
 Miiygels - Produosid | onoba |x»|.\uu..\ AR DOL]G 1eSli  upabN  &
2003 IR 1S 1 1 2 A - V0B 3 vl Mot 14 v dian] 123
& OBl 2 sartavo 1iENegd rved
|ma.uu.wqum.mu.h.m uup.lklml 2 dutotizabs patiu ottituite Geeioolului thnie - T sho;
a1~ PHob ot ehaenih ik doburniia: . ho

=

~Msaouon e,
B3 3 & OpIIvId 1 s plani m.nuq oy -

:y.nma- a lA.]lllll.:l .L)\ I'xlxuk\( Sl S, .)I.o..] I |\Ji .J\L.l Rtchorddia fhatalmaast »/;l'\.ly FJI |i...1m wi

Ticara somo Ta Sua sola respomsabilita chela macching Tide gt vl A Easkinet 2 opos it ialiosisia . 7 upadnic
Tas2lat soun w meubt 1 potmabilid que 13 poshing 1illl.)||u.1gcl ida et it Jtt e hinen 1K TR 1S L 10 131 by
Taozlanes full and sl 1 ponsability hat fhe 1ohine vt LSy e ) sk hompatandic o vodpovatnonti. 5 stig]
Frhbit wntet M digenveltnonung. daw dis maschine Ot Tyl vavtuu tfhdas . 2 bt F polui odgovornonti iarliams. da i naplava
Tt b v 20ld el qus 13 113uis Prolibient o plevratl plid odpovstnaeti zato. # zarbenl Teljon & hivdidbgon felelindgtic biklenti. hogy 2 gep
Taselata ot oI 42 que 3 Eouin Tutnistab ichikhu j2 dinuisikulbt vatutust, B0 sulite TASIIY ot pIoPIia 1 pundaic 3 apat tul

V. uumiolum cigan varantsoodaliiilheid it de moshine TALaiz a pili athildhu, ba i indtd ishaita TRt 813301 21m < RO OUOKOPI B2 1, 12 I 1313
Fihlerar pd aget aimvat ot ewhinen Viishai atabingai parcishia. bod jlzngings Tond v pory ceobior edgovoliosdu biavliuje 4 je sticj
GENERATING SET
Maodello Modah, Modal, Mode Il Modehs, Modeks, Mode ] Model, Moda L Mode Il Movdo, Malli Mode L Mude L Mode i Mode lis, Model, Moacann. Model Mode L Madell, Modelul, Mo, Madel
P2200i Pal 19 W Ly 74 dB(A) & 4 mi
N° Serle. N7 de 3ariz. 3arial No. Serien NN de Renie. N7 de 3anie, 3aik i Rerienunimer. 3ok Ax La R

Viobnl Eaby. Jectia Ne. 330 i numuis. 3ctike N Nt sctying. Cepr Toad rovep. 3divd sk, 301 jnha 31, Sotovaterdin, N desetic. Cepran vovep. Saiihibii

A e doetrustion. Ve of on. Bauiali. Ano d2 aostiussion. Ao d: comtiugio, Bousjar, Fierwtilling i
ol Rk w510y, Flitunants, Fhidurns ‘gt Pagamini etai, Reoh prouhéii, Tout nuar yna. Rok v#ohy. Lt probvodiic. 4 gyt &

e e LA Ol R
2 AN 2 0l uchiz, T 13 10 1 b w0t imo, Sronling graduie

2020
Alla qualequesta Dichiarazione si Hiferisce & conforme alle Dirertive K Mttt e 1080 prohbsenl wAsiuie i v roublu s Ditdhivou
A oquell n 1R catte T LIathon St oonfol 152 3 b Dilactiven Vartah FC Di
To which thi Tz otation 1fets is i oonformity sith the Diectives T nanhau3 a1 athiltofo Diththvu
Auf dat il dicne Fikbiung bialt. autspiich dic Richtlinin Rution aikoru i Db laosiia, afiia Dihtyvor
A1 cual it TR laoion &t sonfor e 3 k Ditzctivas T Mdtago o i i gizanats « Dytehysic
Alqual 2t dacbiaess ne 1efae & confor 2 3 e Ditedtivas ¥ [ERESSYTR AT,
Waat dene Verkbiing betichhing op hosfl. ovarecubort dRishtl inen 53 Mot o Al 0 prehlinc iian pifia wbinovenia Inetnice
Huontil denne FihLering hetmivet, o1 i vatcimatenimzle il Dicktiver Tstizra S nici
Sorn danne Fibletingan gickle o1 i ovaciatenizhve not Didhtivanen Amelyte e a nyilathovat vonathor b ighelel s
Till vilen de 3 tindi »ig Svetenmet Ditchie T et e 12F13 preatinta dozbigfic e s nfor Ditadivelor
Toe onudle st o Al Iy 12 i, Qi TRt [N 19 8401 1w € KOO ORI G . A ¥ 112
Tolle 110 toditus o dnhetta. ubainen Didhi N i v oo ova Bridva. broten piataa Imjcimicana
— A1430T ,'—2014”5’1"]:—2001’1!141(1" MIESICT undifiche e (‘)-.nam ewdificath
sl n.\.'hf)lg\.lnLl Sndctung wid F - yudswiva Il OIS - ¢ usseivan Modificoy 12810263 - i ol

¥
- donpd e fsliande o layiaich mukalch -

andringar ool il
linadzhe - un sckofsdin paheititng it papibly iy 1ehabyine -
—COmetaFrpn 1 1 SO 1051 18 OFI RN 1T 1 0w en 1 -2 naladoviel aplav 3 doplihoy - apremilae in dodathor -
DIk, sl o 21 Loncts Fasdse sk &0 o Mk = u susdmivale modifiedtind g~ FC 1 1omeamdin 12 15va1a w1 a0r v - nabkioduiin protzienana i dopunama
£)DLgs 26252002 {solo per Tralls)

mil al-nc».c VHT = evaluth

proaatuie of total quality
o e avalioadds da garantia
provadyie for gaantizwiuing
VI - fiittazad
i 20t - il ke 035m0 s, has
by ik VIIT - T naay N Lt k1 95200020110 RIS K 1210V

3 hahovorti v hlodu s Priksgo VITT - a VITT, malkthletben cimlhatt telios hsii
iR QNS IRG. 19001 1 a1 VT - Postuph. plovicic iaisted uhupiie

Proosuta i alutvions g i3 i quals ool di <l alfallegas VIT Gifiod bty EPT —Maly -
1 aunzs VITT - B vt i en fit iz raiantis 4ot Kmarnqualitnt nosh Fizibige VT
-Lqu.)lnuk.m\.zh.l'w 1 3 nend VIIT - ofselde prosstue van volledigs haltatborging batozd in
13 tunilog av halitet - v vadlegg VT - cle dt ifaiands 51 fulbndig hvalietrdbiing om avacs i 1ilags
VI ko ettu taydellinen botunvar Iy - poetup hotphanll ul jahowti podh: pm.ﬂ., bt
0 VT pilibatnd - sk hoh e b iniess proszdaia, nutodytai VT priada - potua prossdula sapennichia idhost ohieskona
ISR 1 QOIS 1 Pt ot 1 10 VITT - petup aplnelio b ponania hwlity weadens v prllshe VT - postopdh o2kbyitsed zagotd
it dghi e i lidtd - Prooduna de svaludi d: gaiantiz d: 2l 1113 daxpi 212 Banad VITT - 1 pon.diay [ 5 o1 1y et < 13
Twalitets opibana je o prikygu VI

- |u«»:\lu|.: dialuation de gaiants 42 quilh ok

94
dB (A)

Nerme armen TN 1RO 3734
Tle-ne T8O 8228
foor EN 52012

tesoordaliihe. Tasn .\.m.m>~ Aatlig Patnon Aunvatig, O Y

Respomsabile, T.c Rewpomable. Authorbad by, Tan W liche. FIR & OR
Relwalil. Pooblssen od. F I Do . O

Vit bilinen surtai.
Optiviién. Voltatud. Pilnsaiots. aheionavo. Patwicdane pire. v.m g

. Rignad. Uitaimaluift, Firina, A in.num Handthenin
Tndeth i, Viosvotiy. Ak itjoitu. Podepwdn. A1 Litjutitud.
Patahts. Pavitase. Podpb. Tho.u 1 ¢u. Podphs. mqm S, Serdtuid, Tows 14, Potph

-
\ «Aj/:' ww CAROLEDRISA. P20

Underhiint

Kopia av CE-markning om Overensstammelse

44





